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SICHERHEIT IM EINSATZ,
HEUTE UND IN ZUKUNFT

TETRA-MOBILFUNKSYSTEM MXM600

— ‘ MOTOROLA SOLUTIONS




Das MXMG600 nimmt es mit allen Herausforderungen im Einsatz
auf und sorgt dafiir, dass |hre Teams sicher bleiben, wahrend
sie sich um die Sicherheit anderer kiimmern. Das MXM600
bietet eine zuverlassige TETRA-Abdeckung fiir die Sprach- und

Repeater-runktionen ist eine erweiterte Netzabdeckung fir TETRA-
Handsprechfunkgeréte maglich.
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Ein System fiir mehr
Effizienz im Einsatz.
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ViXM600

SICHERHE!T 'M EINSATZ,
HEUTE UND 'n ZUKUNFT

Fir die Ubertragung wichtiger Nachrichten ist cine
klare Sprachkommunikation unverzichtbar. Dank

der integrierten Kl-gestiitzten Technologie zur
Unterdriickung stérender Hintergrundgerdusche sorgt
das MXMB0O fiir eine bessere Verstandlichkeit bei
der Sprachiibertragung. So kénnen lhre Einsatzkrafte
auch in lauten Umgebungen klar und deutlich
miteinander kommunizieren.

Das MXMG600 ist einfach zu installieren, da einige
Einrichtungsschritte bereits automatisiert sind. Die
Installationsoptionen fiir das MXM600 sind dazu
aulerst flexibel: Die Hardware kann zwei Bedienteile
an einem Transceiver oder zwei Transceiver an einem
Bedienteil umfassen. Das Mobilfunksystem lasst
sich miihelos in jedem Pkw, Léschfahrzeug,
Lieferwagen, Rettungsfahrzeug, Zug, Schiff oder
Motorrad installieren.

Das groRe Display und die intuitiven Bedienelemente
sorgen fiir eine einfache Handhabung des MXM600.
Fir weitere Interaktionen mit dem Funkgerét steht
aullerdem die M-Radio Control-App zur Verfiigung,
die per Bluetooth-Kopplung von einem Android
Smartphone oder Tablet aus zu bedienen ist.

. ' Die Kompatibilitat ist mdglicherweise nicht bei allen Anschlusskabeln und Adaptern gegeben. Wenden Sie sich fiir Einzelheiten bitte an Ihre zusténdige

Motorola Solutions-Vertriebsstelle.

Das MXMG60O0 hilft Ihnen, Ihre Gesamtbetriebskosten
zu senken, indem es kostspielige und zeitraubende
Verwaltungsroutinen mit Hilfe von Over-The-Air-
Programmierung tiber Wi-Fi so optimiert, dass sie
schnell und kostengtinstig erledigt werden kénnen.
Und Sie kdnnen alle vorhandenen Audiozubehorteile
der Serie MTM5000, einschlieRlich der meisten
Kabel', weiterhin nutzen.

Das MXMB00 ist mit sicherem Bluetooth® 5.2 und
der M-Radio Control-App ausgestattet, Funktionen,
die Ihnen schon heute zugutekommen, wahrend sich
andere, wie z. B. HD-Voice-fahige Hardware, auch
in Zukunft auszahlen werden. Solche Funktionen
schiitzen Ihre Investition und erleichtern die Nutzung
von mobilem Breitband in 4G und 5G, sodass Sie
auch in Zukunft mit denselben Funkgeraten
kommunizieren kénnen.

Das Mobilfunksystem MXMG0Q verleiht lhren
Einsatzkraften das Vertrauen, das sie bei der
Ausiibung ihrer Arbeit bendtigen. Da das System
schnell auf plétzliche Veranderungen im Einsatz
sowie auf zukiinftige technologische Veranderungen
reagieren kann, ist es optimal fiir die effektive
Bewaltigung taglicher Herausforderungen geeignet.
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TETRA-MOBILFUNKSYSTEM
FUR DIE EINSATZKRITISCHE
KOMMUNIKATION

ZUVERLASSIGE TETRA-SPRACH- UND DA

Das MXMG600 bietet eine zuverlidssige TETRA-Abdeckung fiir die Sprach- und Datenkommunikation in zeugen
und ermdglicht eine erweiterte Netzabdeckung fiir TETRA-Handsprechfunkgeréte.

Die externe Dachantenne des MXMG00 sorgt fiir eine hohe
Empfangsempfindlichkeit und unterstiitzt eine héhere Sendeleistung . .
als ein Handsprechfunkgerat. Mit einer Sendeleistung von 10 W Auch in Gebieten
(TETRA-Leistungsklasse 2) bietet es eine hohere Reichweite als ein .

Funkgerat der Klasse 3 oder 4. So kénnen lhre Einsatzkréfte auch in mit schlechter

Gebieten mit schlechter Netzabdeckung in Kontakt bleiben, SDS- Netza bdeckung in Kontakt

Nachrichten senden und Notrufe absetzen. Dank Repeater- und . .
Gateway-Funktionen kann diese Netzabdeckung auf nahegelegene b |E| ben: S D S' N ac h rec hte n
TETRA-Handsprechfunkgerate ausgedehnt werden, damit lhre Teams sen d en u nd N otrufe

immer in Verbindung bleiben.

absetzen.
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Das MXMG600 verfiigt tiber eine DMO-Repeater-Funktion zur Verbindungsherstellung zwischen
Funkgeraten, die sich auBerhalb ihrer gegenseitigen Reichweite, aber innerhalb der Reichweite des
MXMB600 befinden. Die DMO-Reichweite wird somit effektiv fiir die Ubertragung von Gruppen- und
Privatrufen sowie von Daten zwischen verschiedenen TETRA-Funkgeraten erweitert.

DMO-Repeater-Modus

DMO iiber Repeater

Im Gateway-Modus fungiert das MXMG00 als Briick schén dem TETRA-Netz und TETRA-Funkgeraten,
die sich aulerhalb der Netzabdeckung befinden. Somit di elfunkkommunikation aufrecht
erhalten werden. Wenn Einsatzkrafte beispielsweise eilf Gelidude mifl sehr dicken Wanden betreten,
geht die Netzabdeckung der TETRA-Handsprechfunkgerdte Midglicherweise verloren. Da aber hier das
Mobilfunksystem MXMG00 die Rolle eines Gateways ibernimmt, missen di rate nur tiber DMO

bis zum MXM600 im Fahrzeug vor dem Gebaude senden, woraufhin die, Verbiidungizum TETRA-Netz dann
tiber das MXM600 per TMQ erfolgt.

TETRA-Netz

Gateway-Modus

SCHLUSSEL
T™MO
DMO
TETRA-Netz {iber ein Gateway

Das MXM600 unterstiitzt einen grofRen Frequenzbereich von 350470 MHz. Diese Breitbandkapazitat bietet
geniigend Flexibilitdt zur Auswahl der fiir die jeweiligen Bedingungen geeigneten Frequenzen. Zur Verfligung
stehen eine per Magnet anbringbare Antenne und eine Dachantenne — beide unterstiitzen das gesamte
Frequenzband von 350—-470 MHz.
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EINSATZKRITISCHE SPRACHWIEDERGABE

Das MXM600 sorgt dank modernster Audiotechnologie fiir eine klare und sichere Kommunikation.

urde it Klgestutzter Deep-

ig"AUdiggignale des Mikrofons
werden vom Funkgerat so verarbeitet,d@ass es;aur die Stimme
der Einsatzkraft (ibertragt, wahrend@nde

verbesserten Sprachverstandlichkeit, selbst bej n &
Hintergrundgerauschen. Die Gerduschunterdriickungs S
MXMB00 funktioniert auch mit vorhandenen Audio il
Serie MTM5000.

Zudem kdnnen Sie auswahlen, wie stark die Hintergrundge e

unterdriickt werden sollen. Méglicherweise soll ein gewisses
Mal$ an Hintergrundgerauschen tibertragen werden, damit |hr
Gegentiber einen Bezug zum Kontext herstellen kann. Den Grad
der Gerduschunterdriickung kénnen Sie im Codeplug und im
Funkgeratement auswahlen.

Die integrierte Kl-gestiitzte
Gerduschunterdriickungsfunktion
des MXM600 sorgt fiir klare und
verstandliche Sprachiibertragung.

Echounterdriickung

Vermeiden Sie Echos bei Vollduplex-Rufen mit Freisprechmikrofon
und Lautsprecher.

In Fahrzeugen kénnen die Signale des Lautsprechers mit dem
Mikrofon interagieren und zu Echobildung fiihren. Beim MXMG600
sorgt modernste Echounterdriickungstechnologie? dafiir, dass
Einsatzkrafte sich ganz auf ihre Aufgaben konzentrieren kénnen,
anstatt sich mit den Lautstérkereglern beschaftigen zu missen.

Bluetooth-Audio

Das MXMB00 ist mit Bluetooth® 5.2 fiir die Audio- und
Dateniibertragung ausgestattet. Es lassen sich problemlos zahlreiche
Blugtooth-Zubehdrteile wie Lautsprechermikrofone und Headsets

2 Die tatsachlichen Ergebnisse hangen vom Fahrzeug sowie der Entfernung und relativen Position zwischen Lautsprecher und Mikrofon ab SEITE 6




PRAZISE ORTUNG FUR
MEHR SICHERHEIT UND
EINSATZKOORDINIERUNG

Wenn das Unvorhergesehene geschieht, ist

es fiir Sie wichtig zu wissen, wo sich lhre
Einsatzkrafte befinden. Die Fahigkeit, den Standort
von Einsatzkréften auf wenige Meter genau zu
bestimmen, kann iiber deren Sicherheit sowie iiber
die effektive Einsatzkoordination bei einem Vorfall
entscheiden.

Das MXMG600 unterstiitzt vier
Navigationssatellitens
Galileo, das chinesi

und das US-amerikanische
funktioniert es auch mit r stlitzten
Erweiterungssystemen (SBAS)Wi nischen QZSS.

SS)*: das europaische
, das russische GLONASS

Die Kombination von GPS und Galil
Ortungsgenauigkeit von bis zu 1,2 Mete

Das MXMG600 ist mit einem integrierten
Beschleunigungsmesser ausgestattet. Die Har

unterstitzt automatische Warnmeldungen, wie z. B.
Kollisionserkennung. Je genauer die Ortungsinformatiop
sind, desto schneller kann Hilfe gesendet werden, nachde
eine automatische Warnmeldung ausgel6st oder die
Notruftaste am MXMG600 aktiviert wurde.

|3 Contacts

‘i3 Security

& Setup

4% Group Setup

g Individual Setup

3 Dual-GNSS-Konfiguration: GPS plus Galileo, GPS plus
GLONASS oder GPS plus Beidou.

* GemaR Testprotokoll nach Industriestandard. Horizontale
Genauigkeit, 2D < 1,2 m (35 % Wahrscheinlichkeit,
-130 dBm, > 15 SVs Galileo und GPS).
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ROBUST UND EINSATZBEREIT

lhr Personal und lhre Dienstfahrzeuge kommen in allen méglichen
Umgebungsbedingungen und Situationen zum Einsatz.

Extreme Temperaturen und Erschiitterungen machen dem robusten MXM600
jedoch nichts aus. Es wurde nach Militarnorm MIL-STD-810H des US-
Verteidigungsministeriums sowie nach der europdischen Norm ETSI 300 019
und den Normen fiir elektronische Einrichtungen auf Bahnfahrzeugen EN
50155:2007 und IEC 60571 ED.3.0 getestet.

Mit Schutzart IP54 ist der Transceiver des MXM600 auch begrenzt vor dem
Eindringen von Staub und Spritzwasser aus allen Richtungen geschiitzt — mit
und ohne Kabelverbindungen.

AuRerdem hat sich in simulierten Autounfallen gezeigt, dass der Transceiver
auch bei einer Kollision an seinem Platz verbleibt.

&

- —&/‘

Mit |P54 ist
der Tran er des
MXMG600 begrenzt
vor dem Eindringen
von Staub und
Spritzwasser aus
allen Richtungen
geschiitzt.
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SICHERE KOMMUNIKATION

Angriffe auf die Kommunikation und kritische Infrastruktur im Bereich der éffentlichen
Sicherheit werden immer héufiger und komplexer.

Daher ist es wichtig, dass Ihr Kommunikationssystem auf dem neuesten Stand ist und alle
Sicherheitsrichtlinien erfllt. Beim MXM600 sind Ihre einsatzkritischen TETRA-Daten und
Kommunikationskanale durch mehrere Sicherheitsebenen geschitzt.

Mehrere Sicherheitsebenen

Das MXM600 ist mit den folgenden Sicherheitsfunktionen ausgestattet:

e Verschliisselung der Luftschnittstelle® (AIE): Damit werden die Daten und Kommunikationskanale zwischen
Basisstation und Endgeréten verschliisselt.

ng® (OTAR) und Qver-The-Air-Schliisselverwaltung’ (OTAK): Damit ist die
zugriff fiir Funkgerate im AulReneinsatz moglich.

e (Qver-The-Air-Neuver
Schltisselverwa

2EE): Damit wird die Liicke unverschliisselter Kommunikation

hlo$8en. Auf dem MXMB600 ist diese Funktion tiber optionale
bar, gepriift nach den Hardwarespezifikationen FIPS 140-2
Daten und Standortdaten per 128- oder 256-Bit-AES-

Verschliisselung vom Sender bis verschliisselt. E2EE ist auch tber eine SIM-Karte

verflighar®,

*

[ VERSCHLUSSELT ‘ ‘ UNVERS, SS| ‘ [ VERSCHLUSSELT ‘

~q g Cy

VERSCHLUSSELUNG DER LUFTSCHNITTSTELRE

‘ VERSCHLUSSELT

KLARE Verbindung Verschliisselung der Luftschnittstelle  Ende-zu-Ende-Verschliisselung

TEAS-, TEA6- und TEA7-fahige Hardware Sicheres Bluetooth 5.2

Die Hardware des MXM600 kann zwei Das MXMB00 nutzt Bluetooth® 5.2 und Secure
Verschliisselungsalgorithmen fiir Luftschnittstellen Connections (Security Mode 4, Level 4 laut
unterstiitzen®. Je nach Netzwerkanforderung kénnen Empfehlung des NIST™). Secure Connections

die folgenden Kombinationen neuer Algorithmen® unterstiitzt die aktuellsten Bluetooth-

unterstiitzt werden: TEA 1 und TEA 7; TEA2 und TEA5;  Sicherheitsverfahren, wie z. B. den fir das Militar
TEA 3 und TEA 6. entwickelten AES-Algorithmus (Advanced Encryption

Standard) mit einer Schliisselldnge von 128 Bit.

% Das MXM®600 unterstiitzt TEA1, TEAZ, TEA3 und verfiigt tiber TEAS-, TEA6- und TEA7-fahige Hardware.

¢ Die Over-The-Air-Neuverschliisselung (OTAR) aller ETSI-spezifizierten AIE-Chiffrierschliissel wird unterstiitzt, einschlieRlich Gruppenchiffrierschltissel (GCK),
gemeinsamer Chiffrierschliissel (CCK% und statischer Chiffrierschlissel (SCK).

7 Unterstitzt Ende-zu-Ende-verschliisseltes Material.
8 BSI SIM-Karte fiir offentliche Sicherheitsbehdrden in Deutschland.
9 Abhangig vom Stand der Entwicklung und behdrdlichen Genehmigungsverfahren.

10 https://csrc.nist.gov/publications/detail /sp/800-121/rev-2/final. SEITE 9



NIEDRIGE

GESAMTBETRIEBSKOSTEN

Dank der vertrauten Optik und intuitiven Bedienung des Sys
schnell damit vertraut machen und arbeiten kénnen. Da die Konfiguration zugin
ist und der Aufsteckrahmen des Transceivers iber praktische Fiihrungsschie

We@a des Bedienteils nicht mit der Softwareversion
des instimmt, programmiert der Transceiver des

giv
MXM600 edien

Die Aufriistung von einem Fahrzeugfunkgeréat der Serie MTM5000
ist einfach, da das MXMGB00 mit den meisten Kabeln' und allen
Audiozubehdrteilen der Serie MTM5000 kompatibel ist.

Fir eine schnelle und einfache Programmierung des MXMG600
werden wie auch bei den anderen TETRA-Funkgeraten von Motorola
Solutions das Integrated Terminal Management (iTM) sowie die
Kunden-Programmiersoftware (CPS) verwendet.

Das MXMB00 erkennt verbundene Bedienteile und startet
automatisch die Konfiguration.

zustandige Motorola Solutions-Vertriebsstelle

erfordert es zudem nur minimale Einweisung, sodass sich Ihre Einsatzkréfte

ung des Fahrzeugfunkgerats bereits teilweise automatisiert
verdilgt, lasst sich das MXMG600 ganz einfach vor Ort installieren.

automatisch mit der korrekten Software.

¢

Sie konnen fir alle XM
verwenden. Jeder Trans@eiv

relevanten Codeplug-Felder
.Single Remote”, ,Dual Rem

ate denselben Codeplug

Sollten Anderungen an der Installation erforderlich sein, muss das
Funkgerat nicht zur Neuprogrammierung zuriickgeschickt werden,
sondern kann {iber das Menii am Bedienteil direkt vor Ort neu
konfiguriert werden.

"' Die Kompatibilitat ist maglicherweise nicht bei allen Anschlusskabeln und Adaptern gegeben. Wenden Sie sich fiir Einzelheiten bitte an Ihre

SEITE 10



OVER-THE-AIR-UPDATES FUR EINE
VEREINFACHTE FLOTTENVERWALTUNG

Das MXMG600 unterstiitzt Wi-Fi in den Frequenzbéndern 2,4 GHz

und 5 GHz. Dies kann fiir die Gerdteprogrammierung und fiir W . )
Updates genutzt werden. PlanmaBige Updates, die bisher Fiir die Geréte programmierung

mehrere Monate in Anspruch genommen haben, kénnen so in B ol
wenigen Tagen oder Stunden durchgefiihrt werden. und fo U pd ates ka nn WI !:I
Die Wi-Fi-Verbindungen werden mittels Transport Layer gen utzt We_rd e n Pla nma B Ige
Security-Protokoll (TLS1.2) verschlisselt, um die Sicherheit Updates, die bisher mehrere
der Dateniibertragung zwischen Funkgerat und Server und die M . A h
Datenintegritat zu gewahrleisten. onate In nspruc
Das MXM600 kann aktualisiert werden, sobald das Fahrzeug in die genommen ha ben' kon nen
Néhe des vorkonfigurierteq -Netzes kommt und muss somit soin Wenigen Tagen oder
nicht mehr manue et werden. Schwierigkeiten bei der .

| Stunden durchgefiihrt werden.

Aktualisierung und dadurchje
vermeiden. Updates kénng
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FLEXIBLE
KONFIGURATION

VERSCHIEDENE KONFIGURATIONSOPTIONEN
FUR ALLE ANFORDERUNGEN

Das MXM600 bietet duBerst flexible Installationsoptionen.

Sie kdnnen das Gerét tiber einen DIN-Rahmen an der Mittelkonsole Fiir den Einsatz in langen Fahrzeugefyermogfichen RJ50-Ethernet-
eines Fahrzeugs, auf dem Armaturenbrett oder einem Schreibtisch, Verbindungen bis zu 40 Meter Abstand zwischen dem Transceiver
zusammen mit einem Remote-Bedienteil oder an einem Motorrad des MXM600 und dem Remote-Bedienteil — mit nur einem
anbringen. So lasst sich das Mobilfunksystem miihelos in jedem einzigen Kabel fiir Stromversorgung und Dateniibertragung. Bei
Pkw, Loschfahrzeug, Lieferwagen, Rettungsfahrzeug, Zug, Schiff dem Transceiver mit zwei Remote-Bedienteilen kénnen sich die
oder Motorrad installieren. Bedienteile sogar bis zu 80 Meter voneinander entfernt befinden.

SEITE12



TETRA-TRANSCEIVER

STATUS-LED

STECKPLATZ FUR
BSI
SIM-KARTE RAHMENMONTAGEPUNKT

\ MOTOROLA

RUCKSEITE DES TRANSCEIVERS

Gilt fir alle 4 Transceivermodelle BLUETOOTH-/ WI-FI-ANTENNENANSCHLUSS

26-POLIGER

TETRA- . GNSS- ZUBEHORANSCHLUSS

ANTENNENANSCHLUSS |~ -~ ANTENNENANSCHLUSS STROMANSCHLUSS
%
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TRANSCEIVERMODELLE

Das MXMG600 ist duRerst robust und langlebig. Der Transceiver ist nach
Schutzart IP54 und MIL-STD-810H zertifiziert.

Es gibt 4 Transceivermodelle™.

Single Remote

Beim Single-Remote-Modell kann ein Ethernet-Bedienteil angeschlossen werden.

RJ50-
BEDIENTEILANSCHLUSS

Databox

Beim Databox-Modell kann ein Ethernet-Bedienteil an den RJ50-Anschluss
angegehlossen werden. Der RS232-Anschluss ermdglicht die Verbindung mit
ren Datensystemen oder kann als Zusatz-Gerateanschluss (PEl) fir die
erbiadung mit einem virtuellen Bedienteil dienen. Zudem gibt es einen 25-poligen
rzweekanschluss zur Sicherstellung der Riickwartskompatibilitat.

el g == Ty

(‘-(. %{)

RJ50-
BEDIENTEILANSCHLUSS

5. L 2
Dash / Desk 0

Beim Modell zur Dashboard/Schreibtischmontage St da ienteil bereits am
Transceiver befestigt.

RS232-
ANSCHLUSS

[+ MOTOROLA

STATUS-

GROSSER DREHKNOPF LED
ZUR STEUERUNG
TASTATUR MIT 15
NOTRUFTASTE | GCAI MMP- PROGRAMMIERBAREN
ANSCHLUSS® TASTEN

2 Hinweis: Die Transceiver auf Seite 14 und 15 sind ohne Staubschutz abgebildet, damit die Anschliisse zu sehen sind.
'8 Dieser Anschluss wird fiir Audiozubehdr und zur Programmierung verwendet. SEITE 14



Dual Remote

* RJS0-
Das Dual-Remote-Modell bietet flexible BEDIENTEILANSCHLUSSE
Konfigurationsoptionen, da die Hardware zwei Bedigteil

an einem Transceiver oder zwei Transceiver an einem
Bedienteil umfassen kann. Bei der Option mit zwei
Bedienteilen, die an einen Transceiver angeschlossen sind,
kénnen die Einsatzkrafte vorn und hinten im Ldsch- oder
Rettungsfahrzeug, Zug oder Schiff dasselbe Funkgerét

per Fernzugriff steuern. Wenn ein Bedienteil mit zwei
Transceivern verbunden ist, kann der Betrieb zwischen den
Transceivern umgestellt werden, beispielsweise kann ein
Transceiver im Biindelfunkbetrieb (TMO) und der andere im
Direktmodusbetrieb (DMO) sein. Die Steuerung mehrerer
Transceiver (ber ein Bedienteil ist ideal fir Missionen, an
denen mehrere Behdrden beteiligt sind, oder fiir Multitask-

ETHERNET-/ RS232-
SIM- ANSCHLUSS
ANSCHLUSS

Kommunikationen, wie z. B. bei grenziiberschreitenden TELEFON-
. BEDIENTEIL
Aktionen. (TSCH)

Der RS232-Anschluss ermdglicht die Verbindung mit anderen
Datensystemen oder kann als Zusatz-Gerédteanschluss (PEl)
flir die Verbindung mit einem virtuellen Bedienteil dienen.
Darliber hinaus ist ein Ethernetanschluss fiir die LAN-
Konnektivitat vorhanden.

Die Hardware des MXM®600
kann zwei Bedienteile an
einem Transceiver oder
zwei Transceiver an einem
Bedienteil umfassen.

&
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REMOTE-BEDIENTEILE

lhnen steht eine Auswahl aus drei TETRA-Remote-Bedienteilen zur Verfiigung. Sie kénnen
jedoch auch eine der vielen Bedienteillosungen unserer Anwendungspartner nutzen.

Die TETRA-Remote-Bedienteile fiir das MXMB00 besitzen _
15 programmierbare Tasten zur Aktivierung haufig genutzter . .
Funktionen. AuRerdem sind sie mit einer auffallenden Bei dem Transceiver

Notruftaste, die gegen unbeabsichtigte Betatigung geschiitzt
ist, und einem grofRen Drehknopf mit Doppelfunktion zur

mit zwei Remote-

Lautstarkeregelung und Rufgruppenwahl ausgestattet. Bedienteilen konnen sich
Zur Minimierung des Schulungsaufwands verwenden . . ] .
unsere MXMB00-kompatiblen Bedienteile dieselbe die Bedienteile sogar bis

Benutzeroberflache wie unsere bewahrten Funkgerate. 7u 80 M eter voneina nder

are des MXMBO0- entfernt befinden.
-Bedienteil des MXM7000-

Zusatzlicher Pluspunkt:
Transceivers kann
Systems unterstitzen.

Remote-Ethernet-Bedient

o Telefon-Bedienteil
Das Remote-Ethernet-Bedienteil (Refot

Control Head, RECH) kann auf einen Au Das Telefon-Bedienteil (Telephone Style Control Head, TSCH)

wird (iber ein RJ50-Kabel an den Transceiver angeschlossen.
Es eignet sich ideal fir die Telefonkommunikation, da es
Vollduplex-Privatrufe sowie die Halbduplex-Kommunikation
ermoglicht.

Die Displayausrichtung kann fiir die verschiedenen
Einbauoptionen (horizontal oder vertikal) ganz einfach
st werden. Mit Schutzart IP55 ist das TSCH-
dienteil dulerst robust und witterungsbestandig.

| GCAI MMP™* TASTATUR MIT 15
PROGRAMMIERBAREN STATUS- NOTRUFTASTE
| NOTRUFTASTE TASTEN LED
STATUS-LED
IP67-Remote-Bedienteil
Dieses Bedienteil halt dank Schutzart IP67 auch den rauesten
Umgebungsbedingungen stand, wie z. B. auf einem Motorrad oder
Schiff, wo es sich mit einem Aufsteckrahmen montieren I&sst. RO TIERBARES
DISPLAY

| GROSSER DREHKNOPF ZUR STEUERUNG

TASTATUR MIT 15

PROGRAMMIERBAREN
TASTEN
| GCAIMMP™ TASTATUR MIT 15
PROGRAMMIERBAREN STATUS-
| NOTRUFTASTE TASTEN LED
@ " Dieser Anschluss wird fir Audiozubehér und zur Programmierung verwendet. SEITE 16




BEDARFSGERECHTES ZUBEHOR

Das umfangreiche Zubehdrangebot erlaubt die perfekte Anpassung an die speziellen Anforderungen lhres Teams.

Uber Bluetooth® 5.2 lassen sich viele kabellose Zubehdrteile verbinden, z. B. Lautsprechermikrofone und Headsets.
AuRerdem bieten wir eine breite Palette an Installationssets, Kabeln und Audiozubehérteilen fiir das MXMG00.

UDI
Bluetooth- Kabelgebundene Kabelgebundene Kabelgebundene
Lautsprechermikrofon WM500 Handmikrofone Handgerite Lautsprechermikrofone
—
—_— & & ﬂ |
\ v) X" & ,.—-—-‘“'ﬂ'i- (o -

R
FREISPRECH-AUDIOZUBEHORTEILE
PTT mit Schwanenhals Freisprechmikrofon Externe Lautsprecher
Y B - 7
- ,/)) [
. e PR = %\
“
INSTALLATIONSSETS
Aufsteckrahmen fiir Aufsteckrahmen 1-DIN-Rahmen Kabel
Remote-Bedienteile fiir Transceiver

Eine vollstandige Liste der MXMG600-Zubehdrteile finden Sie unter www.motorolasolutions.com/MXM600
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On Scene

ZUKUNFTSSICHERE FUNKTIONEN
SCHUTZEN IHRE INVESTITION

Dank ihrer langjahrigen Betriebsdauer sind TETRA-Funkgerite eine
Investition in die Zukunft. Wir haben das MXM600 mit Funktionen wie
Bluetooth 5.2 ausgestattet, die lhnen schon heute zugutekommen, und
mit Funktionen, die sich auch in der Zukunft auszahlen werden, wie
z. B. HD-Voice-fahiger Hardware.

Ihre Einsatzkrédfte kénnen auch die
kollaborative M-Radio Control-App nutzen, die
per Bluetooth-Kopplung von einem Android™
Smartphone oder Tablet aus zu bedienen ist.
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Steuerung des Funkgerits iiber ein Smartphone
oder Tablet

Wir haben das MXM600 mit einem grol3en Display und
intuitiven Bedienelementen méglichst bedienfreundlich
gestaltet. Fiir weitere Interaktionen mit dem Funkgerat

steht aullerdem die kollaborative M-Radio Control-App'® zur
Verfligung, die per Bluetooth-Kopplung von einem Android
Smartphone oder Tablet aus zu bedienen ist. Damit kdnnen Sie
beispielsweise nach Rufgruppen suchen und Statusmeldungen
oder SDS-Nachrichten senden. AulRerdem lasst sich das
MXMB600 tber diese App von aulerhalb des Fahrzeugs per
Fernzugriff steuern, um zum Beispiel in den Gateway- oder
Repeater-Modus zu wechseln, bevor Sie ein Geb&ude betreten.

Einsatzkritische Kommunikation heute und morgen

offentlichen Sicherheit haben
der neben ihren TETRA-Netzen

Die Entwicklungen im Beggi
zur Folge, dass im
mobiles Breitband fir ihre
einsetzen oder diesen Ein

L 4
Dank der zusétzlich verflighar reig@haben
Breitbandgerate und deren Sprachanw@nduages.eine bessere

Audioqualitat als ein schmalbandig&s Fugkgerat.

prachqualitat
0 oder
mit dem LTE-Bedienteil des MXM7000 verbun st.

Das MXMG600 bietet lhren
Teams jetzt und in Zukunft
sicherheitskritische
Kommunikation.

Nutzen Sie das MXMB600 schon heute als mobiles TETRA-
Funksystem, und in Zukunft auch in Verbindung mit einem

mobilen Breitbandgerét fiir die PTT-Steuerung im Fahrzeug sowie
HD-Audio und DMO im TETRA-Netz als Backup.

Mit schnellem und sicherem Bluetooth 5.2, der M-Radio
Control-App und HD-Voice-fahiger Hardware ist das MXM600
zukunftssicher und macht die Nutzung von mobilem Breitband in
4G und 5G mdglich, sodass Sie auch langfristig mit denselben
Funkgeraten kommunizieren kénnen. Das MXMG0O bietet lhren
Teams jetzt und in Zukunft sicherheitskritische Kommunikation.

Erweiterte Funktionen iiber GPIO

Fir zukiinftige Erweiterungen ist das MXMG00 mit einem GPIO-
Universalanschluss ausgestattet, iiber den Sie andere Gerate an
das Funkgerat anschlieRen kénnen. Sie kdnnten beispielsweise
eine programmierbare Taste am Bedienteil fir den Betrieb der
Sirene zuweisen. Oder Sie konfigurieren das Funkgerat so, dass
es automatisch in den Gateway-Modus wechselt, wenn die
Fahrzeugtiir geéffnet wird, damit die Netzabdeckung auch auf die
Handfunkgerate der Einsatzkrafte ausgedehnt wird.

Ethernetverbindung iiber Dual-Remote-Transceiver

Der MXMG600-Transceiver kann tber Ethernet an ein LAN
angeschlossen werden, damit die Steuerung des Transceivers
tiber ein virtuelles Bedienteil auf einem Computer erfolgen
kann. Auerdem ist es maglich, Giber das LAN Aktualisierungen
auf dem Gerdat durchzuftihren oder Protokolle vom Funkgeréat
herunterzuladen'®.

s Weitere Informationen. tiber die M-Radio Control-App finden Sie unter www.matorolasolutions.com/m-radiocontrol

'5 Abhangig vom Stand der Entwicklung.
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OPTIMALE NUTZUNG
IHRER FUNKGERATE MIT
SUPPORT-SERVICES

W
MAXIMIEREN SIE D IHRER MXM600-FUNKSYSTEME

Um Ihre MXMG600-Gerite besser zu unterstiitzen ertdhrer Investition zu maximieren, bieten wir lhnen eine Reihe von
Servicepaketen an, die das Risiko und die Verantwaptung fiir die auf Ihre Bediirfnisse abgestimmten Dienstleistungen auf
Motorola Solutions iibertragen.

Zu den angebotenen Services gehéren:

Priifung und Reparatur lhrer Gerédte in unserer Servicezentrale. Tech tlitzung, um sicherzustellen, dass lhre
Funkgerate eII wigtlerhergestellt und einsatzbereit sind.
Wenn das Unvorhergesehene geschieht, unterstiitzen wir Sie

mit einer schnellen Reparatur. Zugang zu den ne ifizierten Softwareversionen
gewahrleistet den zuverlé icheren Betrieb lhrer Geréte.

Wir unterstiitzen Sie mit einem auf lhre Anforderungen zugeschnittenen Service, damit Sie das Maximumaus tition und ein
Optimum an Leistung aus lhren Geréaten herausholen kénnen.

' Eine vollstandige Liste der Servicepakete erhalten Sie von lhrer zusténdigen Motorola Solutions-Vertriebsstelle.

Weitere Informationen finden Sie unter: motorolasolutions.com/MXM600

Motorola Solutions Germany GmbH, Serviceware-Kreisel 1, 65510 Idstein, Deutschland
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